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Appelée a arriver a Wis-
sembourg lundi, la pre-
miére « Sprochrenner »,
course de relais pour la
langue et la culture régio-
nales, organisée par l'as-
sociation éponyme, a pris
le départ de Huningue ce
samedi 4 juin, apres un
petit échauffement a Ba-
le.

D ans ce coin du Rhin supé-
rieur ot d’aucuns n’hésitent
pas & piquer une téte, il est enco-
re plus facile de plonger dans le
bain linguistique. Une évidence
selon le maire de Huningue
Jean-Marc Deichtmann, qui a
rappelé, au départ de la premie-
re course de relais pour lalangue
et la culture régionales « Spro-
chrenner », la force des liens qui
unissent ce secteur si particulier
ol trois pays se rencontrent.

« Nos racines sont communes,
méme si les arbres sont devenus
différents », souligne celui qui
préside également Saint-Louis
Agglomération, en rappelant
que cette collectivité multiplie
les initiatives de sorte a laisser
toute sa place au dialecte. « Les
braises sont encore chaudes, il
faut souffler dessus », poursuit-
il, conscient cependant qu'il
s’agit peut-étre d’'une des dernie-
res chances de raviver la flam-
me.

Un paradoxe alors que jamais,
peut-étre, les jeunes n'ont eu au-
tant de facilités a se rencontrer,
ne serait-ce que pour se retrou-
ver au milieu du Rhin, sur cette
passerelle des Trois Pays qui
porte sijoliment son nom : pour-
tant, c’est en anglais que les con-
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Sprochrenner : la langue et les jambes
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Adrien Fernique et Serge Iseli ont officiellement p

poursuivra sa route jusqu’a Wissembourg. Photo L'Alsace/N.L.

versations se déroulent sou-
vent... Faut-il s'en étonner : que
pese en effet le dialecte dans un
bassin de vie ? A Huningue mé-
me, les 7500 habitants relévent
d’'une bonne centaine de natio-
nalités.

I La voie est ouverte

Mais donc, ce nest pas une
raison pour renoncer, a plus for-
te raison qu'au-dela de la langue,
lenjeu est celui de la culture
rhénane, celle-la méme qui
prend sa source dans ce bassin
de vie de quelque 900 000 dmes

pour se diffuser le long du fleu-
ve. C’était 1a aussi tout 'enjeu de
cette premire course, qui a pris
son impulsion au pied du pont,
avec deux coureurs tenant fer-
mement en main un relais en
bois contenant un message so-
brement intitulé « Ce qui nous
lie ». Cela commence par quinze
siecles dhistoire et d’apparte-
nance rhénane, insiste Patrick
Puppinck, président fondateur
de lassociation Sprochrenner, &
Porigine de cette course symboli-
que avec son prologue balois, ot
les coureurs ont recu le témoin,
et son symposium sur les lan-

ris le départ & Huningue avec le biton témoin qui

gues organisé 3 Weil am Rhein.

Certes, ce premier départ n'a
pas attiré les foules: Pévéne-
ment était davantage couru par
les candidats aux prochaines
€lections législatives que par les
quidams qui eux, étaient plus
préoccupés a faire leurs emplet-
tes ; une autre forme de course,
il est vrai. Reste que la voie est
ouverte, avec une prochaine
Sprochrenner attendue pour
2024 selon Mohamed Benbra-
him, coordinateur Eurométro-
pole de l'association tutélaire.
Lequel, avec Patrick Puppinck,
ne manque de relever que la

Un symposium a Weil am Rhein

« C'est bon de se retrouver ici», a confié I'Oberbiirgermeister de
Weil am Rhein, Wolfgang Dietz, pour accueillir les participants au
symposium des langues du Rhin supérieur, organisé par les Amis de
D'Alsace de Bale. « Le dialecte, cela veut dire s'exprimer, l'utiliser »,
a-til expliqué. « Le dialecte, c’est la Muedersproch, la langue mater-
nelle. Et notre role, nous adultes, c’est d'étre exemplaires, en la
parlant. Ot en Europe peut-on étre dans un espace aussi restreint
chez soi, dans trois pays a la fois ? » Et de rappeler que, dans ce
Dreiland, on agit dans ce sens - Huningue et Weil n'ont-elles pas
signé un serment de jumelage des 1962, avant le traité de I'Elysée ?
Tous les intervenants de ce symposium ont souligné combien les
trois régions sont proches, de par la géographie, par I'histoire la
langue bien sfir, et qu'elles pourraient I'étre davantage... « Si nous
arrivons 2 conserver notre patrimoine linguistique commun, l'alé-
manique : badois, bélois ou alsacien, peu importe comment on
Pappelle. Cela passe par la transmission de cette langue - différente
de l'allemand, qu'il ne faut pas oublier, qu'il faut cultiver, comme

Pal ique, 2 coté de lui. No
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qu'ilnousrestea faire ! »

Markus Manfred Jung, un des grands poétes alémaniques
d’aujourd’hui, originaire du Pays de Bade, Edgar Zeidler, professeur
d’allemand et auteur, et Markus Gasser, journaliste de SRF,
spécialiste des dialectes et animateur de la plus connue des
@missions consacrées aux dialectes, Schnabelweid.
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course de relais bretonne dont
sest inspirée la “petite” alsa-
cienne, soit la Redadeg, déroule
désormais 2020 kilometres sur
onze jours et nuits, alors qu'elle
nexiste, finalement, que depuis

2008. Un exemple dont veulent
s'inspirer les organisateurs et
avec eux, les collectivités. Mais
dont la réussite dépend d'une
adhésion populaire.
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